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i Fizetendő Debreczenben. 
| fögész évre 2 írt. 
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; Negyed évre 50 kr. 

Községeknek 6Ü kr. évi postadíj előleges 
beküldése utún ingyen. 

Egyes szám ára 4- kr. 

Szerkesz tőségi ós k iadói i roda : 
Főtér, Áron Miksa nr házában, Kisuj-utcza 

szegleten, j 
L Kéziratok vissza nem adatnak. J 

DEBRECZEN-MGYVMDI Hirdetési dijak : A 

ÉRTESÍTŐ. 
TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMIT HETILAP. 

; Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­
rinél 4 kr. 

Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények tétetnek. 

Bélyegdij; minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyilttér^-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 k r . 
Hirdetések és elöliíotések helyben a kiadói 
hivatalnál, (Jsáthy Károly és Ttlegdi K. 
Lajos könyvkereskedésében, Budapesten : 
Goldberger A. V. és Jfaasenstem és Vogler, 
Bécsben, Prágában Haascmtein és Vogler, 
A. Oppelik, Scháleck 1L, titém Mór és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: <?. L. Daube én Mouse Rudolf \ 

hirdetési intézetében fogadtatnak el. J 

iiMBitaaawMaü., essaaíMSEs 

Szünidő vegén, 
Egy pár nap még s mindenütt vége lesz 

az iskolai szünidőnek, megnyílnak ismét a tan­
intézetek ajtajai, hogy befogadják keblükbe a 
tanulni vágyó fiatalságot. 

A lefolyt szünidő is bö alkalmat adott a 
szüléknek gondolkozni gyermekeik jövője felől 
s megválasztani a helyes utat és módot, melyen 
a gyermekek további képzését, jövőjüknek czél 
tudatos megállapítását sikeresnek vélik. 

De váljon egyedül a tudományos pálya-e 
az, mely boldogíthat s üdvözíthet? Valjwn csak 
ez az egy tér van-e, melyen gyermekeink jövője 
biztosítottnak látszhatik előttünk ? Hiszen nincs 
is elegendő tér, mely a tudományos pályára 
tóduló ifjakat befogadhatná s másrészt ott, 
csakis a kiválóbb tehetségűéit, a vasszorgalom­
mal párosult kitűnőségek számithatnak biztos 
sikerre. Miért tehát a középszerűbb, vagy épen 
gyenge tehetségüeket is a tudományos pálya 
folytatásával gyötörni s nem inkább más pályára 
adni, hol a szorgalom és erős munka emberei & 
legszélesebb tért találhatnak tevékenységük­
nek ? 

„Az idyllikus idők epochája e lmult, te­
remtsünk ipart!" A közoktatásügyi miniszter 
monda ki e jelszót s ott van az rég idő óta már 
csaknem minden programm beszédben vagy be 
számolóban, ugy, hogy e mondás már egész 
divatossá lett: teremtsünk ipart! . . . 

S hányszor emlegetik a kereskedelmi pá­
lya előnyeit is, s azon elvet, hogy igyekezzünk 
előmozdítani a haza kereskedelmet! . . . 

S mégis a szülék legnagyobb részt idegen­
kednek ez áramlattól; leggyöngébb tehetségű 
gyermekeiket is mintegy kényszerítik a gymná-
siumba s a tudományos pályára törekednek elő­
készíteni : holott ama pályák sokkal nagyobb 
függetlenséget, önállóságot s szorgalom és ke­
vés tehetség mellett kényelmes és biztos meg 
élhetési módot nyújtanak. 

Azt hiszik még most is a szülék, hogy le­
alacsonyítják nevüket, megbélyegzik a családot, 
szerencsétlenné teszik a nagyravágyás eszméi­
vel talán már túlságosan is szaturált gyermeket, 
ha nem ügyvédet, orvost, mérnököt, hivatalno­
kot növelnek belőle. 

Még az iparos, kereskedő vagy gazdálkodó 
szüle is igy gondolkozik. Az ő fia legyen különb 
az apjánál! . . . . 

Pedig a szüléknek meg kellene érteníök a 
kor jelszavát: a serdülő gyermektől — kik a 

T Á J F t O ^ A . 

s égt i . 
Felhős égen szép szivárvány.. 
Mintha csak a szívem látnám, 
Ha rásüt egy pillanatra 
A reménység fényes napja. 

Még amoda csak úgy szakad.. 
Hadd példázza a multamat! 
De már emitt, fényes napon : 
Ragyog felém a holnapom. 

Fellegeknek forgatója, 
Elhagyottak pártfogója, 
Leszólhatnál a magasból: 
— Elég volt a zivatarból! 

Szabolcska Mihály. 

XIV. Lajos kedvesei. 
XIV. Lajos nagyoö fényes udvart tartott, a 

szó régi, hagyományosan dicsőségteljes értelmében. 
Már reggel 8-kor tele volt az öltözőterme a leg­
ragyogóbb herczegekkel és pairekkel. Az egyik 
nyújtotta neki az inget, a másik a nadrágtartót, a 
harmadik a mellényt; nem ám valami szegény főne­
mesek voltak ezek, hanem olyan Vendome és olyan 
Chaulnes-féle herczegek, a kik közül amaz 2.500,009' 
üvret, eme2 ped g 2.700,000 livret volt képes| 
elverni, csakhogy méltólag tündökölhessen a „nagy 
király" udvarában. 

Mikor a király ebédelt, 11 udvari „hotel-
mester" és számtalan szolga kisért végig minden 

szülei gondolkozásmódban s légkörben nőnek 
fel — ugy sem várható ez! — Meg kellene 
érteniök, hogy a honoráczioR állások száma; 
mind összevéve is igen csekély azon ezer meg 
ezer szegény tanulóval széniben, kiket a rövid­
látó szülék ezek betöltésére szándékoznak ki­
képeztetni. — Meg kellene gondolniok, hogy 
a verseny óriási nagy s emberi számítás szerint 
az előreiörekvoknek csak nagyon csekély része, 
a legkiválóbbak arathatnak sikert! Meg kellene 
gondolniok, hogy 0—800 frlos felessel kell aj 
nagyigényű ifjúnak néha tanulmányai végzése 
után 10 évig is nyomorognia, míg oly állást 
nyer, moly az élet igazi boldogságában való 
részesülésre feljogosítja. 

A szülék szerint a hivatalnoki pálya az az 
egyetlen életpálya, melyen szerencsés emberré, 
az apánál külfibbé lehet a fiu.. 

Itt az idő: minden uj tanév eleje alkalmat 
ad reá, hogy vessük le az álszégyen valóban 
szégyenletes álarczát s ne akarjunk minden mó­
don, minden testrészünkkel együtt kizárólag! 
csak — ugy nevezett — urak lenni. 

Eléggé sajnos, hogy nálunk e szónak oly 
ferde mellékárnyalatai vannak! 

Ott az iparos, a kereskedő, a gazdálkodói 
pálya! Az eszes, zseniális ifjúból itt is oly hasz­
nos tagja lesz a társadalomnak, a hazának, 
hogy az ifjú a családnak, a névnek való­
ban díszére válhatik; még a gyöngébb tehet­
ségű is megélhetést s tisztes állást kaphat itt, 
mig a másikon esetleg megvetett proletárrá 
sülyedhet alá. 

Az a család, mely restulli iparos, keres­
kedő vagy gazdálkodói pályára nevelni egyik­
másik tagját: magában rejti romlása, enyészete 
magvát. 

Ne igyekezzünk tehát gyermekeinket kizá­
rólag oly iskolába adni, hol a leendő honorá-
czior osztály növeltetik, hanem nézzünk szély-
lyel más felé is. 

Puhatolja ki a szülő gyermeke hajlamait 
képességeinek mértékét s ugy válaszszon neki 
iskolát. Hiszen ez mellőzhetlen kötelessége. 

Fájdalom, hogy eddig legnagyobbrészt egé­
szen máskép tettünk. Már a bölcsőben kimon­
dottuk a gyermekre, hogy ügyvéd, orvos, pap, 
tanár, stb. lesz belőle s sohasem mondtuk azt, 
hogy iparosnak, kereskedőnek vagy valamely 
más gyakorlati életpályára fogjuk nevelni 
eszünk ágában sem volt, hogy a gyermek intel­
lektuális fejlődését megfigyelve, a tapasztaltak 
szerint irányítsuk a képzést. 

S hány ifjú lett már ez okból proletárrá 
vav;y szerencsétlen emberré! ? Beszéljenek a 
laj-ok törvényszéki, bűnügyi értesítései, az a 
Hü!, 
k'> 

egyes ételfogást föl a konyhából; a mikor vadászni 
ment, a kíséretének száma megközelítette a legerő­
sebb hadosztályét. A párisi parlamentben térdre 
állva tették meg előterjesztéseiket előtte a polgári 
származású magas bírák, s még'akkor is, miutj 
alázatos rabszolgahad, földig fetrengett előtte Fran­
cziaország legelső fötörvényszéke, midőn egyszer 
lóháton, lovagkorbáescsal a kezében hatolt be az 
igazságszolgáltatás legfőbb palotájának szentélyébe. 
Csak a főnemesi születésű magas bíráknak volt 
megengedve, hogy ugy álljanak meg előtte mély. 
meghajlás után, mint ahogy Isten képére teremtett 
embernek illik. 

És ezek a kiváltságos, előjogokban annyira 
előkelő főnemesek ie is vetkőztették, mikor aludni 
ment, a nagy királyt éppen oly szertartásteljes 
ünnepélyességgel, mint a hogy reggel fölöltöztet­
ték volt. 

A legragyogóbb fényt azonban XIV. Lajos 
udvarának az ő maitressei kölcsönözték. Nem valami 
tánezosnők, Lola Montezek voltak ám ezek, hanem 
a legmagasabb rangú főúri nők. Herczegnők, őrgróf-, 
nők, sőt még hajadon herczegkisasszonyok is. A ki 
pedig nem született herczegkisasszonynak, hát azt 
megtette a nagy király egyszerűen — berezeg I 
asszonynak. 

Ezt cselekedte a szép Mademoiselle de la 
Valliere-rel is. Nem is veszélyezte magát az ily bot­
rányosan nyilt viszony miatt sem a fölséges király, 
sem az udvari főnemesség. Sőt inkább ez a törté-! 
nelmileg megdicsőült dúsgazdag ó-francziafőnemes-; 

'_, a mely néhány évtizeddel ezelőtt még undorral, 
fordult ei a polgári rendtől, midőn ez „testvérének"' 
szólította, ez a történelmileg megdicsőült főnemes­
ség a legnagyobb földi szerencséjének tartotta, ha 
a királynak ilynemű kedvteléseit mentül jobban 
előmozdíthatta. 

• váltóhamisításról, sikkasztásról s Öngyil-
ságról szóló hir I . . . . 

Lelkükre kötjük ez iskolai szünidő végén 
s J. közeledő uj iskolai év elején ismételten 

fon tolás végett mindezeket a szüléknek. Te' 
gj<;uek belátásuk szerint. 

A mélyebb belátásuak tudják, mit tegye-
Azok, kiket hiúság, nagyravágyás, vakság 

ve::érel: vessenek magukkal számot, mielőtt a 
iiü^y itélőmester szino elé lépnek, s hallgassa­
nak más okosabbak tanácsára, a korszollem 
in ő szavára, mert — bizony — később nem 
légiid alkalmuk és időjük esetleges botlásaiknak 
helyrehozására. 

Ezek a gondolatok vezessék az okos szülé­
k é az iskolai szünidő végével s az uj iskolai év 
megnyíltával. BóL H . 

Nagyvilági hírek. 
M á r i a T e r é z i a főherczegasszony, Ká­

roly Lajos főherczeg neje, a múlt szombaton szűk 
családi körben ülte meg születésnapja 84-dik évfor­
dulóját. — A hadbí róság ' hir szerint, mindössze 
n*gy heti fogságra ítélte Láng Henrik dragonyos 
főhadnagyot, ki súlyosan megsebesítette a teresien-
stíulti polgármestert, mert ez tiltakozott az ellen, 
hi>gy vetését a hadnagy összegázolja. — Rövid 
végrendelet . Gróf Bombelles Károly, Iludolf| 
trónörökös elhunyt főudvarmestere igen rövid vég­
rendeletet hagyott hátra. Csak ennyit: „Általános 
örökösömnek F. I). assszonyt nevezem ki." A hátra­
hagyott vagyon nem jelentékeny. Rudolf trónörökös­
nek 20,000 frt hagyatékából, kis képgyűjteményből 
ét? számos emléktárgyakból áll, melyeket a gróf az 
udvartól kapott, Ezek között van Miksa császár 

!Ü>b»» arczképe, s,zámos értékes fegyver, a Stefánia! 
^h^rczegaeszouy áltnl ajándékozott asztftlkásad'et ós 
több gyémánt melltü Rudolf trónörököstől. — F u r a 
h i r e k kiköltésében folyvást a párisi lapoké az 
elsőség; most azzal mulattatják közönségöket, hogy 
Vilmos német császár titokban, de a franczia kor­
mány tudtával meglátogatta Parist, melyet még nem 
ismert; egy másik kacsa pedig azt tudatja, hogy 
Károly Lajos főherczeg kereken megtagadta Ferencz 
József ő felsége elkísérését Berlinbe, még pedig, 
azért, mert ellensége a hármas-szövetségnek. — 
Dr. Bil lroth, a bécsi egyetem hírneves tanára,! 
figyelmeztetést adott ki, melyben óvja a közönséget 
a karbolsav vigyázatlan használásától sebek bekö­
tésénél ; a jeles sebésznek több betege volt, kinek 
sebe a karbolsavtól fenésedésbe ment át; orvos nem 
is használja e szert a sebre, csak a kötözőszer fer­
tőtlenítésére. — ü d v a r i p letykák. A londoni 
T r u t h közlése szerint Vilmos császár angolországi 
útja teljes kiengesztelődést vont maga után a csá­
szár és édesanyja, a megboldogult Frigyes császár 

özvegye között. — A császár felfüggesztette a csa­
ládi szabályok azon pontját, mely az özvegy császár­
nét Némotországban való állandó tartózkodásra 
kötelezte. Ütt lakhatik ezután, a hol neki tetszik, 
de azért a császárné megígérte, hogy évenkint 3—4 
hónapot a német birodalom terén fog tölteni. Frigyes 
császár iratait pedig s ezek között az elhunyt nap-

|lóját is, átadja a császárnak. —- A párisi S i é c l e 
pedig azt akarja tudni, hogy Ferencz Ferdinánd 
főherczeg, a praosumpiiv trónörökös, Rudolf trón­
örökös halála óta azon gondolattal foglalkozik, hogy 
az öxvegygyé és szerencsétlenné lett Stefánia trón-
örökösnét nőül vegye, de ez a terv legyőzhetetlen 
akadályra talál a király ellenkezésén, valamint az 
egész családnál, ide számítva Károly Lajos főher-
czegot, Ferencz Ferdinánd főherczeg atyját is. —-
Boulanger érdekében kedden tüntetés volt 
Parisban. A Fernando-czirkuszban több ezer ember 
gyűlt össze, hogy tiltakozzék Boulanger elítélése 
ellen. Az épület előtt is több ezer főnyi tömeg verő­
dött össze és folyton éltette Boulangert s kővel 
dobálta a rendőröket, mígnem lovas katonaság szét-
üzte a tüntetőket. Hogy Boulangernak a hivatalnoki 
karban még mindig vannak titkos hivei, azt Cons-
tans belügyminiszter most ismét boszankodva ta­
pasztalja. Legutóbb bizalmas rendeletet adott ki, 
mely szerint Boulanger minden nemű körlevelei, 
kiáltványai stb. rögtön lefoglalandók, De alig küldte 
a miniszter szét a „bizalmas" rendeletet, már min­
denki olvashatta a boulangerista lapokban. — 
Zanzibárból irják, hogy a Wissmann-féle expe-
czió egyik tagját, dr. Schmelzkopf német törzsor­
vost, a mint a hajóról a szárazföld felé úszott, ezápa 
nyelte el. 

Midőn Montespan őrgróf remek szépségű neje, 
szül. Mortcmart herezognő, boldog házasságának 
mindjárt első évében mint palotahölgy az udvarhoz 
került (1GG3), a „nagy király" mindjárt kivetette rá 
a hálóját. Do az őrgrófnőt nem oly könnyű volt az 
illedelem, hogy ne mondjam, az erény útjáról leterí­
teni. A nagy király már kétségbe volt esve a nem 
várt fiaskó fölött. Akadt azonban rövid idő multán 
szerelmi pártfogónöje" Montausier berezegné sze 

mélyében. Meg is szerezte ez a magas dáma a meg 
nem romlott ifja őrgrófné hajlamát a nagy királynak 
szerencsésen, XIV. Lajos pedig meghálálta ezt a 
közbenjárást hagyományos nagyszerűséggel. Kine­
vezte a közbenjárt Montausier, herczegné férjét, 
Montausier, herezeget Francziaország leendő ural­
kodójának, a Dauphinnak nevelőjévé! 

XIV Lajos milliókat költött erre a főrangú 
maitressére. Óriási várlakokat építtetett számára, 
meseszerüleg berendezett parkokkal; ünnepélyekot, 
mulatságokat rendeztetett a fénysóvár nőnek az 
„Ezeregy éjszakai" regék stylusában. Ha a maitresse 
Montespan őrgrófné valamelyik jószágára utazott : 
ezt csakis két hatfogatu udvari díszhintón, tömérdek 
egyéb kocsi, egy csapat málhás öszvér és 45 inas 
kíséretében cselekedte. A városok hatóságai ugy 
tisztelegtek előtte, mintha fejedelemnő lett volna. 
Tisztelegtek előtte XIV. Lajos miniszterei is és 
Francziaország legnagyobb költői poémákat daloltak 
az ő nevére. 

És a pápa ? 
Hát a pápa igyekezett, a mennyire lehetett, 

XIV. Lajost a jó útra téríteni, de miután Bossuet 
püspök hasztalan tett e részben a nagy királynál 
lépéseket, abbahagyták a további rendszabályokat. 
Montespan őrgrófné pedig föl sem igen vette, hogy 
zöldcsütörtökön (xC75.) nem szolgáltatták ki neki 
(a nyilt házasságtörő nőnek) az oltári szentséget. 

Hazai hírek. 
— Családi dráma. Újvidéken Fernbach 

Antal, temerini gazdag földbirtokos muít szombaton 
éjjel agyonlőtte nejét, aztán éles tőrrel önmagát 
akarta kivégezni. Fernbach Antalt családi viszály 
áldozatául kell tekinteni. A temerini kastélyban 
örökös volt a viszálykodás, mert Fernbachnét öreg 
napjaira gyanakvó féltékenység ejtette rabjává s 
hetven éves férjét addig üldözte, gyötörte alaptalan 
vádjaival, hogy végre meggyülöltette vele otthonát. 
Mint a „P. H—p.tt irja, a tett közvetlen oka elme­
zavar volt; de ennek indító oka, illetőleg az egész 
katasztrófának alapoka a c s a l á d i v i s z á l y b a n 
keresendő. A végzettől lesújtott ember nyilt v a 1-
l o m á s t tett erről. Minden vonakodás és szépít­
getés nélkül elmondotta ott, mindjárt a helyszínén, 
a vizsgálatot teljesítő törvényszéki bírónak, hogy az 
ő házassága már k e z d e t t ő l fogva b o l d o g ­
t a l a n v o l t Nejével folyton viszályban élt, sőt 
azt a hitvesi hűség megszegésével is vádolta. Ez 
utóbbi állítása az ügyekkel ismerőseket a tragikus 
helyzetben is sajnálkozó mosolyra indítja. Az mint 
tény régóta nyilt titok volt, hogy mint férj és fele­
ség nem a legpéldásabb egyetértésben éltek. Fern-
bachné csak nem rég is mintegy két hónapig tőle 
távol, rokonainál tartózkodott. A hozzájuk legköze­
lebb állók épen nem akarták, hogy a szerencsétlenül 
kimúlt feleség és anya visszatérjen saját házába; 

]V£ai számuxnl£.Íioz e ^ y f é l í v joaell&ls.let van. oda to lva* 

hanem fogta magát s oda állt egy udvari ünnepély 
alkalmával, a királyné jelenlétében, tömérdek ezer 
ember, minden palotahölgy előtt, egészen szorosan 
kö/el a királyhoz és festőileg vonzó attitűdében 
ráhajtotta az ő bámulatos szép kis fürtös fejét a ki­
rály vállára. Erre azután Bossuet püspök is meg a 
pápa is teljesen tisztába jöhettek a helyzettel. 

De volt még elegánsabb maitresse is XIV. 
Lajosnak, mint Montespan. A kortársak legalább 
azt mondják, hogy Fontanges herczegkisasszony 
még jóval elragadóbb szépség volt, mint a bájos 
őrgrófné. 

ügy van, ugy; a fölséges „nagy király" nyilt 
maitressóvé tudta tenni Francziaország egyik leg­
első főurának csudaszép hajadon, tizennyolczóves 
leányát is. Egy év múlva azonban meghalt ez a ká­
bító lag szép ifjú főrangú hölgy, mint a király mait­
resse — gyermekágyban. 

Mi sem jellemezheti jobban a történelmileg 
megdicsőült ó-franczia főnemesség világnézletét ós 
erkölcsiségét, mint az a jelenet, a mely 1681. évi 
június 28-dikán játszódott le a 20 éves csodaszép 
herczegkisasszony halálos ágyánál. A {haldokló bu­
kott angyal előtt áll a „nagy király" sugárzó mezé­
ben, irtózatos parókájával a fején és egy oly finoman 
csillámló könynyel a szemében, a mely méltó az 
udvari etiquettehez ily pillanatban. 

— Boldogan halok meg! sóhajtott a lesza­
kasztott virág, — mert tekintetem életem vég-
perczeiben is egy király könyező tekintetével talál­
kozhatott ! 

És ki lehelte a lelkét örökre. 
XIV. Lajos nemsokára Maintenont emelte a 

maitressei magas rangfokozatra. Hogy elvette-e 
(miután a királyné 1683, júliusban hirtelen elhunyt) 
törvényes házasság szerint, ezt csak La Ghaise atya 
tudhatta volna megmondani. 



2 DEBRECZEN-NAGYVAKADI ÉRTESÍTŐ. 

de nem bírtak vele; ő minden áron haza, Temerinbe. 
férjéhez akart menni. Jegyzőkönyvi vallomásában 
nyíltan kimondta azt a férj, hogy h e t e k ó t a k é-
s z ü l t a rémes tettre, sőt azt már f. hó 22-én, 
vagyis a véres cselekmény előtti éjjel akarta végre 
hajtani; ele mig buesusoraival s egyéb rendelkezé­
seivel kész lett, egészen virradóra járt az idő. Ő 
kifáradva nem mert hozzáfogni iszonyú szándéká­
nak kiviteléhez. Másnap reggelre némileg kipárol-
gott fejéből a gonosz lélek sugallata; de azért tervé­
vel nem hagyott föl. Bejött Újvidékre, a hol némi 
üzletet csinált; búzát adott el azon ürügy alatt, 
hogy a közeledő vasárnapra legyen otthon pénze a 
cselédek kifizetésére, tulajdonkép tán a beállandó1 

katasztrófa költségeire. Ugyanekkor tette meg b-u-
e s u l á t o g á t a s á t is barátainál. Majd 9 óra után 
haza érvén, a feltalált vacsorát alig érinté, hanem 
egyenesen neje hálószobájába ment, a hol az ideig 
egy Öreg cseléd volt úrnője mellett. Alig csoszogottI 
ki a szobából az anyóka, a férj mindjárt puskáját 
hozta be s egyik csövét az ágyból kiugró, menekülni 
akaró nejére sütötte. Ezzel megkezdődött egy rém­
dráma lebonyolításának utolsó fejezete. A családi 
szentély hatás nélkül volt reá s ez hajtotta a vér­
mes, nyugtalan természetű, de alapjában jószívű 
embert a szenvedélyek rabígájába, mely legkedve­
sebb kielégítésül a borital mértéktelen élvezetére is 
csábította. Különben a családban megvan a hajlan­
dóság ily szomorú szélsőségekre. Néhány év előtt 
legidősebb fiának n e j e is öngyilkossá lett. Ezt 
követte nemsokára hasonló módon maga a szeren­
csétlen fé r j is. — Jelenleg élő két fia még nem 
érték el nagykorúságukat s igy valószínű, hogy a 
nagy vagyon helyes kezelésére gyámot neveznek ki. 
Midőn a törvényszéki kiküldöttek bevégezték teen­
dőjüket, Fernbach Antalt estefelé minden föltünés 
nélkül zárt kocsiba ültették s az újvidéki kir. tör-, 
vényszéki fogházba beszállították, a hol most orvosi 
gyógykezelés alatt áll. Még a legkeményebb férfi 
szívet is megrendítette azon borzasztó jelenet, 
amikor egy és ugyanazon szobából a felbonczolt női 
holttestet koporsóba helyezvén, örökös nyughelyére 
szállították, a szenvedélyének áldozatai esett férjet 
pedig a bíróság vette át és saját hintaján a börtönbe 
szállította. A fényes kastély ragyogó termeivel, 
gyönyörű bútorzataival, — szomorú tanújele egy 
család boldogtalanságának, — mint egy elátkozott 
várkastély maradt vissza, melyhez nemsokára a nép 
babonája formál jogezimet. A kastély most ott áll 
elhagyatva, gyászban, mély gyászban; de azért mégis 
jelentős tanulságul annak, hogy a gazdagság egy­
magában csak kárhozat; szellemi kincsekkel lehet 
az csak boldogság eszköze! — Xombinácz íók 
folynak ismét előkelő állások betöltéséről s egyik 
szerint báró Majthényi László hontmegyei főispán 
lemondani készül és gróf Mailáth György esztergomi 
főispán lenne az utóda; a másik hir azt tudja, hogy 
Steiner Fülöp nagyváradi kanonok lesz csanádi, gr. 
Csáky Károly esztergomi kanonok pedig székes­
fehérvári püspök. 

HÍREK. 
— Károly Lajos főherczeg csütörtökön 

látogatta meg városunkat. A főherczeg Nyíregy­
házán át reggel érkezett városunkba, hol a pálya -
házban gr. Dégenfeld József főispán, Simonffy Imre 
kir. tanácsos polgármester, a katonai térparancsnok 
és K. Farkas Dániel honvéd-parancsnok üdvözölték. 
A főherczeg azután a váróterembe ment, hol a vörös­
kereszt-egylet választmányi tagjai tisztelegtek s 
onnan az üdülő állomás megtekintésére kisérték a 
főhezczeget. Délelőtt sétakoesizást tett a városban, 
a ref. kollégium, a Margitfürdő, melyről különös 
elismeréssel sőt elragadtatással szólt, a lótelep és 
a nagyerdő megszemlélésével s utána a pályaházban 
villásreggeli volt 12 személyre. Károly Lajos főher 
czeg a hatóságok, bíróságok s a papság tagjaivalis 
váltott szívélyes szavakat, Városunk fel volt lobo 
gózva s az utczákon a nép \éljenzett. Délután három 
órakor a főherczeg különvonaton Szatmárra utazott. 

— Uj apát. A hivatalos lap tegnapi száma 
közli, hogy a király ő felsége É d e r János tisztelet­
beli kanonoknak és derecskéi esperes-plébánosnak 
a debalchi vagy delbachi czimzetes apátságot ado­
mányozta. 

— Jubi láns tanítók. A helybeli ev. ref. 
egyháznak az idén egyszerre két veterán, érdemes 

A franczia főnemesség pedig XIV. Lajos térne' 
tóse után azzal kezdte meg a nyilvános szereplést I 
1715-ben, hogy Saint Simon herczeggel tiltakozást 
nyújtott be főrangú rendkartársai nevében a párisi 
u. n. parlamenthez a Novion alatt elharapózott „rút 
és tűrhetetlen visszaélés" ellen. 

Nos, miben állott ez a visszólés? Hát abban, 
hogy az emberi méltóságra tartó derék főtörvény-
széki elnök, Novion, nem vette le a föveget azalatt, 
hogy a pairek, a főtörvényszék főrangú bírái, sza­
vaztak egy vagy más peres kérdésben. Ez történt 
szeptember 2-án. 

Kevéssel ezután a franczia főnemesek Orleans 
herczeg-regenshez folyamodványt adnak be, a mely­
ben számos elharapózott visszaélés megszüntetését 
és történelmileg megdicsőült régi szabadságok és 
visszaállítását kérelmezik. 

Két pont különösen jellemző ebben a kérvény­
ben: először az, hogy ne legyenek kötelesek a her-
czegek és pairek egy alsóbbrangu nemessel, köz-
nemessel megverekedni, még akkor se, ha bottal 
találta is őket megütlegelni valamelyik köznemes; 
másodszor pedig, hogy semmiféle iparos vagy keres­
kedő, egy berezeg és pair ellen pörfc ne indíthasson; 
ha van kifizetetlen számla, hát sürgethesse a her-
czeget meg a pairt a neki hitelbe dolgozott, szállí­
tott iparos, kereskedő, de a sürgetést is csak nagy 
időközökben szabadjon ismételnie. 

A valódi választ erre a kérvényre az 1789-iki 
forradalom adta meg, midőn behozta a jogegyen­
lőséget, a népképviseleti rendszert, a miniszter­
felelősséget, az állami közoktatás ügyét és a sajtói 

tanítója éri meg tanítóskodásának 50-dik évfordu­
lóját. Ezek : B é k é s i Péter miklósutczai és D o-
ü iokos Lajos széebényutezai tanítók, Az egyház­
tanács, mint már említettük mindkét jubiláns férfiút 
értékes emléktárgyakkal tiszteli meg: egy-egy ezüst [ 
serleggel. A jubileumi ünnepély holnap szeptember 
hó 2-án tartatik meg, egy időben és helyen, az egy­
ház népiskoláinak évet megnyitó isteni tiszteleté 
vei. Ez alkalommal Kiss Albert leikész, orsz. kép­
viselő fog imádkozni. A jubilánsokhoz az alkalmi 
beszédet N é m e t h y Lajos lelkésa iskolaszéki 
elnök intézi, átnyújtván nékiek az egyház emlék­
tárgyait. Erre a jubilános valamelyike válaszol A 
tanítói kar részéről pedig T ó t h Lajos ispotályi 
tanító üdvözli az ünnepelteket. —• Este társas 
vacsora lesz a „Margit" fürdő vendéglőjében. A két. 
derék férfiú iránt, a kik félszázadon át szolgálták 
egy helyben a népoktatást nem mindennapi siker­
rel, a kik a közpályának is két olyan kitűnő, előkelő 
állású fiút neveltek, mint Békési Gyula tankerületi 
főigazgató és Domokos Kálmán gazdasági taninté­
zeti igazgatótanár, a jubílemi napon kétségtelenül 
meghatóan fog nyilvánulni a közönség hálás tisz­
telete is. 

— Templ smszentelési ünnepély . Az 
ágost. hitv. ev. imaház ma vasárnap fog felszentel­
tetni. Az egyházi szertartás d. e. 10 órakor vefrii 
kezdetét. A felszentelést Zelenka Pál hegyaljai főes 
peres fogja végezni, az ünnepi beszédet Farbaky 
József alesperes fogja tartani, az urvacsorai ágendát 
végzi a helybeli lelkész, keresztelni fog Riszdorfer 
János nagybányai lelkész. Az ünnepélyen való rész­
vétel hely szűke miatt csak belépti jegy mellett lesz 
megengedve. Belépti jegyek az ev. leíkészi hivatal' 
ban kaphatók. — Az ág. h. evang. imaház építési 
alap javára ugyancsak ma, a nagyerdei „Dobos" 
pavillonban tám-zvigalom rendeztetik. Belépti-jegy 
személyenként 1 frt. Kezdete 8 órakor. Zenész Ráez 
Károly. Jegyek előreválthatok: Beké László, Be-
nyáts Emil, Forgách Károly, Szent-Királyi és Ka-
lenda urak üzleteiben és este a pénztárnál. Felül­
fizetések köszönettel fogadtatnak és hirlapilap nyug­
táztatnak A rendező bizottság. 

— Előléptetés. B e n e d e k Sándor lapunk 
volt szerkesztője, miniszteri titkárrá neveztett ki. 
A jeles ifjú rohamos emelkedéséhez őszintén gra­
tulálunk. 

— S z e m é l y i hir. Dr. Popper N.. János, a 
nagyváradi keresk. tanintézet igazgatója városunk­
ban időzött. 

— B i h a r m e g y e l e g n a g y o b b adófize­
tői. Az uj névsor most készült el. Legelső helyen 
Schlauch Lőrincz püspök áll 80,496 frt 26 kr adóval 
s utána Pável Mihály gör. kath. Ipüspök következik 
16,200 frt 51 kr évi adóval. A névsorban a harma­
dik Tisza Kálmán kormányeluök, a ki 8,687 frt 22 
kr adót fizet. Aztán sorra következnek : gróf Sto-
benberg József, Racsek János, gr. Zichy Jenő, gr. 
Korniss Károly, Schwarcz Ábrahám, Elek Gusztáv, 
gr. Batthyány József, stb. Móricz Pál neve 14-ik 
sorban s utána Beöthy Ákos és id. Bölöny Sándori 
következnek. A következők közt vannak a nagy-1 
váradi kanonokok; köztök a 26-ik helyen Fraknóij 
Vilmos s utána a legifjabb kanonok : Petrovics Fe-1 
rencz, mind a kelten 3609 frt évi adóval. A nag>;{ 
4dófiaetők közt van: Péchy Tamás képviselőházi4 

elnök is (940 frt 13 kr) és báró Dőry József főispáu 
(726 frt 31 kr adóval). Legutolsó a névsorban Hol 
véd Vilmos, a kinek adója -225 frt 82 kr. 

— Ezüst-mise. Ferenczy Bertalan nagy 
kallói esperes-plébános, Ferenczy Elek főszolgabíró 
és Ferenczy Lajos járásbiró fivére a napokban ünne­
pelte lelkészkedéséuek 25-dik évfordulóját. Az ün­
nepi mise után a népszerű, köztiszteletü papnál 
tisztelegtek hívei, a hivatalok küldöttei, a reáliskola 
tanári kara, az izr. hitközség, stb. A híveket a pat-
ronus-család Nesztora, az agg Kállay Ubul vezette. 
Délben kedélyes lakoma volt a jubiláns házánál. 

— A he lybe l i rom. kath. elemi népisko­
lákban a beiratások 1889 —90. iskolai évre szep­
tember hó 2., 3. és 4. napjain, délelőtt 9 órától 12-ig 
s délután 3-tól 5-ig eszközöltetnek. Az iskolai év 
ünnepies megnyitása szeptember 6-án fog meg­
tartatni. Kelt Debreczenben, 1889. aug. 28-án. Az 
igazgatóság. 

— A rossz termés. A mit hetek óta saj 
nosan tudunk, azt most számokkal mutatja ki az 
országos statisztikai hivatal: hogy az idei termés a 
legrosszabbak közé sorakozik. A buza-termés ered­
ménye 24 millió métermázsa, mig tavaly a 37 milliót 
meghaladta; rozs ez idén 6% millió, árpa 73/4 mil­
lió, zab 63/4 millió métermázsa termett. Kenyér-
termény alig termett annyi, a mennyi a jövő aratásig 
szükséges ós igy kivitelről természetesen alig lehet 
szó. Hasonlók a viszonyok Romániában és Oroszor­
szágban is, tehát épen azokban az országokban, 
melyek eddig a bevitelre szoruló országokat kenyér-
tet-ményekkel ellátták. Most ez a szerep teljesen az 
észak-amerikai Egyesült-Államokra marad, melynek 
gazdag termése volt. 

— A dehreczeni 48/49-Ik homréd 
egylet , tisztelettel hozza a n. é. közönség tudo­
mására, miszerint a tárgy sorsjáték húzását a nagy­
méltóságú pénzügyi miniszteriura 3297. sz. a. kelt 
magas rendeletével, folyó évi október hó 3 napjára 
méltóztatot engedélyezni; nem pedig november hó 
3-kára. Tisztelettel Csutak Kálmán egyleti elnök. 

— A „gazdák és iparosok általános 
hitelszövetkezetének Erdélyréazi központi fiókte­
lepe" népes közgyűlést tartott folyó hó 25-én dél­
után 4 órakor Kolozsváron a városháza nagy tanács­
termében. A közgyűlés impozáns módon adott kife­
jezést, a budapesti központi igazgatóság iránt érzett 
bizalmatlanságának s egy hangulag kimondotta! 
hogy a kolozsvári fióktelep a debreczeni kerület­
hez csatlakozik. A közgyűlés lelkesült hangon mon­
dott köszönetet a debreczenieknek az általuk meg­
indított mozgalomért. Kétszeres örömmel vesszük 
ezt tudomásul, mert ujabb bizonyítéka ez ama test­
véries szeretetnek, melyet Kolozsvár város derék 
hazafias lakossága, városunk iránt mindenkor olv 
fényesen tanúsított. Olvasóink ösraerik már ama 
mozgalmat, melyet városunk fióktelepe, a szövet­
kezeti téren ..legközelebb megindított. Kolozsvár és; 
Debreczen hatalmas szövetségesek s hisszük, hogy 
fáradozásukat áldásos siker fogja koronázni. A ko-l 

lozsvári fióktelep városunk fióktelepe iránt táplált 
bizalmával megtisztelte városunkat is, midőn tehát 
megköszönjük s szívélyes örömmel üdvözöljük mint 
városunk hű szövetségesét. 

A z a l só-szaboles l i a jduv idék i e g y ­
h á z m e g y e folvó hó 21-dikén közgyűlést tartott 
H.-Nánáson gr. *D é g e n f e 1 d József egyházmegyei 
gondnok és S z e r e m l e y József esperes elnöklete 
alatt. A gyűlésnek kisebb jelentőségű tárgyai voltak. 
Az egyházmegye nevében öt tanácsbiró megköszönte 
S o ó s G á b o r volt országgyűlési képviselőnek a 

-náuási gymnásium javára tett 50 ezer frtos ala­
pítványt; — valamint, testvérének S o ó s S á r a 
asszonynak egy kisdedóvoda javára adott 30 ezer 
frt értékű ingatlant. Ugyanezen gyűlés folyamán az 
egyházmegyei tanács az újonnan szervezett t.-pol-
gári missió lelkész tanítójául 14 pályázó közül meg-
álasztotta Sőrés János nádudvari segédlelkészt, 

— Utazók k é n y e l m e . A magyar állain-
vasuton nemsokára egész amerikai kényelemmel 
fogunk utazhatni. Éjjel kényelmes ágyat kaphatunk 
a vonaton, reggel toilette-szobát; ha pedig napköz­
ben megéhezünk vagy megszomjazunk, átsétálha­
tunk az ebédlő kocsikba. lOlsö kísérletül 19 háló- és 
9 ebédlő kocsit fognak alkalmazni; a berendezésről 
s kiszolgálásról magánvállalat fog gondoskodni, de 
a vasutigazgatóság ellenőrzi. Minden hálókocsiban 
18 — 20 kényelmes ágy lesz első s másodosztályú 
utasok számára egész és fél szakaszokban. A beren­
dezés mind a két osztályban egyforma lesz, de azj 
első osztályú szakaszok elkülöníthetők lesznek sj 
ezekben az utasok nem fognak egymás fölött aludni. J 
S minden kocsiban lesz egy-egy kisérő is, ki az uta-, 
sok szolgálatára fog állani. Az ablakokon redőnyök| 
is lesznek. Az étkező waggon egy kisebb s eg\ 
nagyobb teremből fog állani, összesen 30 személyre 
számítva. Az ételek s italok ára pedig ki lesz fii] 
gesztve a kocsiban s az árjegyzéket előzetesen a 
vasutigazgiitóság fogja revideálni. 

— S z í n t á r s u l a t u n k nyári vándorlása köz 
ben sok uj darabot tanult be, ugy hogy őszre gazda' 
repertoire-ral vonulhat be téli állomására. Az első 
darabok közt lesz-az „Ember tragédiája" uj disz 

tekkel és uj betanulással. Mármaros-Szigeten 
tizenkét próbát tartottak belőle, mig színre hozták 
Népszínművekből rendelkezésre állanak : „Mngduska 

„Kondorosi szép csaplárné", „Vadházas-
az ..Asszonyok bűne", énekes bohózatokból 

„Egy zóna-utazás", „Az Eiffel-torony kisasszonya", 
„Tyukodi Lőrincz famíliája'1, operettekből: a „Tit-

csók", „Pünkösd Fiórenczben", „Belleville-: 
szűz" és „Szerencse-vadászat" Suppé legújabb ope-
rette-je. A társulat M á r m a r o s - S z i g e t e n , az 
ott időző történészek tiszteletére, előadta a Dóczy 
Lajos vígjátékát, az „utolsó szereleméét, a női 
szerepekben Lásziné asszonyai, Medgyaszai Evelin 
Ardai Ida, Palotai Piroska és Ellinger Ilona kis­
asszonyokkal. A darab végén Rakodczai Pál főren 
dező csinos alkalmi képletet állított össze. A múlt 
héten adták elő az „Egér" czimü vígjátékot, a 
czimszerepben Palotai Piroska kisasszonynyal. ki e 
finom szerepet oly természetes kedvességei játszta, 
hogy a nagyszámú közönség ugynyilt szilien, mint a 
felvonások után zajos tapsokkal jutalmazta. 

— I t ö v i d h í r ek . Ö n g y i l k o s s á g i ki-
ftérlet, Moró János,22 éves péksegédre már egy 
hete, hogy megharagudott a szeretője, a mit ö 
annyira a szivére vett, hogy az elővett egycsövű 
pisztolyból ála alá egy lövést tett. A sőrétek, me­
lyekkei az egycsövű pisztoly töltve volt még a gégéig 
sem hatoltak, de az ott összeesett péklegényt esz­
méletlen állapotban szállították a városi kórházba. 
Ma már jobban van s életbemaradásához erős aj 
remény. — A t i s z á n t ú l i e g y h á z k e r ü l e t -
k ö z g y ű l é s e október 14-én d. e. 9 órakor Yeendi] 
kezdetét a főiskola nagygyűléstermében. — A le g-l 
u j a b b h a t á r z á r Mike-Pércs község ellen ren 
deltetett elt a hol a ragadós száj és köröm beteg 
ég szintén kiütött a szarvasmarhák között. —-

K o s s u t h-u t c z a. Kossuth Lajos névünnepe alkál­
ijából a Kádas-utczai háztulajdonosok utczájukat 

— mint a „H—óu írja — „K o s s u t h-u t cz á n ak" 
fogják elnevezni, s eziránt a hatóságot is megke­
resték már. — V é r t e s i A r n o l d ös 
m u n k á i olcsó kiadásából megjelent a 49-dik füzet 
„A kisasszony", „A földszintről az emeletre" czimü 
novellákkal, a füzetára 15kr.— O v a t i o a főisk, 
g a z d a s á g i t a n á c s á b a n . A főiskolai gazda­
sági tanács szombati ülésében szívélyes ovatióban 
részesítettekét buzgó érdemes tagját, Laky La­
j o s városi tanácsnokot és E l e k L a j o s tanait 
Lajos napja alkalmából. — H u s z á r o k h a z a é r ­
k e z é s e . A 15-ik huszárezred városunkban állo­
másozó századai már vissza érkeztek az Arad táján 
tartott lovas-dandárgyakorlatokról. Az ezredből csak 
az 5-ik század maradt ott, hogy részt vegyen a gya­
logság nagy gyakorlatain. 

—Fakereskedok figyelmébe. A fő város 
területén gyakran előforduló erdőkárositási esetek 
megakadályozása czéljából, a nagym. m. kir. belügy­
miniszter elrendelte, hogy a főváros területén elánr 
sitás alá kerülő valamennyi erdei termék eladása és 
vétele csak azon föltétel alatt eszközölhető, ha az 
eladó, az eladni szándékolt erdőtermék jogos szer­
zését, az erdőtermék birtokosa által, (kitől azon 
erdő terméket szerezte), az idézett törvényszakasz­
ban meghatározott módon kiállított és az illető köz­
ségi elöljáróság által láttamozott bizonyitványnyal 
igazolja. Eme kivételes intézkedés folyó 1889. évi 
Szeptember hó l é n lép életbe. 

— Zóna-vita támadt az utóbbi napokban: 
hogy a zónatarifa mellett csökken-e vagy emelkedik 
a magyar államvasutak bevétele. A heti kimutatá­
sokból bizonyítgatták ezt is, azt is. A számok azt 
látszanak mutatni, hogy a forgalom növekedett\ 
ugyan, de a bevétel csökkent. Egy ujabb közlemény 
most azt jegyzi meg, hogy az ideiglenes heti kimu­
tatásokból nem vonhatni alapos következtetést s a 
bevétel^ csökkenése a teherforgalom apadásából 
ered Tény az, hogy a magyar államvasutak sze­
mélyforgalma augusztus elseje óta oly óriási ará­
nyokban növekedett, hogy minden várakozást meg­
halad s a legutóbbi napokban is a legnagyobb erő­
feszítést es a rendelkezésre álló összes szállító esz­
közök igénybevételét tette szükségessé. Szent-István 
napján pl. a kassai személyvonat tulajdonképen há­

rom külön vonat volt, mindegyik két-két mozdony-
nyal. A szomszédsági forgalom is nagy arányokat 
ölt s az illetékes körökben nem kételkednek, hogy 
a bevétel is emelkedést fog mutatni. Egyébiránt a 
magyar államvasutak igazgatósága ez évben mos­
tanig 66 millió frtot adott be az állampénztárba, l i , 
millióval többet mint tavaly a megfelelő időben. 

— Stera Albert és t e s t v é r é n e k lapunk 
mai számában foglalt hirdetésére felhívjuk olva­
sóink figyelmét. 

— Megnyi tás , K a i n r a t h Antal helybeli 
jó hírnévnek örvendő vendéglős a régebben általa 
kezelt vendéglőt újból átvette s ma, szombaton este 
hurka estélyt rendez. Ajánljuk olvasóink figyelmébe. 

— Uj orpheum. Ferenczy és Fürst orphe-
um-társulata városunkba érkezett s a Vilmos féle 
sörcsarnokban rendez előadást; a megnyitó előadás 
szombaton, lapunk megjelentékor fög megtartatni. 

— Csemege-üzlet . K a t z Lajos helybeli 
borkereskedő piaezutezai helyiségében csemege 
üzletet rendezett be. Bővebbet lapunk mai számá­
nak hirdetési rovatában. 

— E g y izrae l i ta házhoz egy, vagy két, 
jó házból való fin, kosztra felvétetik. Bővebbet kiadó 
hivatalunkban. 

— Hymen. B i r ó Mihály helybeli fiatal ke­
reskedő, e héten ülte eljegyzési ünnepélyét Sipos 
Ferencz polgártársunk szép és kedves leányával 
T e r é z kisasszonynyal. — Városunkban sokak 
által ismert s szeretett fiatal barátunk S a r k a d y 
György ügyvédjelölt, jelenleg nagybecskereki tör­
vényszéki jegyző jegyet váltott Nagy-Becskerek 
város egyik kiváló szépségű és műveltségű hölgyé­
vel N é d i t s Mariskával Nédits János városi főka­
pitány leányával. Áldás frigyökre. 

*— T e n n é n y - p i a c z u n k o n az 1889. évi 
aug. hó 27-kén tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte tel a vásárbirói hivatal: 
Egy m.-mázsa 

Kétszeres . 

Arim . 
Zab . . . 
Uj tengeri . 
Köles . . . . 
1 zsák burgonya 
100 ki. szalonna 
100 ki. háj. . . 

felső ár, 

7.10 
6.50 
5.90 
6.00 
6.10 
4.50 

közép ár, 
8.00 
7.00 
6.40 
5.80 
5 90 
6.00 
4.40 

1.20 kr. 
54.00 
55.00 

52.00 
53.60 

alsó ár. 
7.90 
6.90 
6 30 
5.70 
5.80 
5.90 
4.30 

50.00 
52.00 

— A száj és a fogak . Vannak emberek, 
a kiknél a száj és fogak gondozása mindaddig az 
utolsó szerepet játsza, mig egyszer valami szájbe­
tegséget, vagy fogfájást kapnak. Ilyenkor azután 
Pontiustól Pilátushoz fut s a vége mégis csak az, 
hogy a fogat húzatni kell vagy költséges kezelésnek 
kell magát alávetni. Ezt azonban mind kikerülhették 
volna, ha dr. Popp J. G. udvari fogorvosnak már 40 
év óta elismert szájkonzerváló szereit használták 
volna. A n a t h e r i n sz áj v i z e 50 kros, 1 frtos és 
1 frt 40 kros palaczkokban, melyek közelebb tete­
mesen meg is nagyobbittattak, állandó használat 
mellett minden szájbajt legyőz és lehetetlenné tesz, 
és a fogfájást teljesen kizárja. 35 kros f o g p a s z ­
t á j a és 1 frt 22 kros A n a t h e r i n f o g p a s z ­
t á j a és végre 63 kros f o g p o r a a legegészsége­
sebb fogtisztitó szerek. 'Ezeken kívül a feltaláló 
három szappan különlegességet is készit és pedig a 
híres Popp-féle g y ó g y - n ö v é n y s z a p p a n t (30 
kr/, mely gyógy hatása mellett, a legkellemesebb 
szappan is, továbbá a n a p r a f o rg ó v i r ág s zap ­
p a n t (40 kr) és a V é n u s s z a p p a n t (50 kr), 
melyek az arcz- és kézbőrt rendkívül finomítják és a 
jelenkor legfinomabb divat-pipere-szappanai. — E 
szerek kaphatók: Debreczenben minden gyógyszer­
tárban. 

C S A R N O K . 
Karczolatok. 
— M.-Szigetről — 

A Baross Gábor eszének dicső szülötte, a zóna 
engem is elcsábított és mert nagyon szeretem a 
hegyet, hát feljöttem ebbe a görbe országba hegyet 
látni, szőke Tisza zavaros Iza hullámain elmerengeni 
s megcsodálni a természet bűbájos alkotásainak 
egyes töredékeit.... 

Tessék megbinni mind igen szép az, hanem — 
Debreczen csak Debreczen, még a Brassót látott 
embernek is. 

* 
M.-Sziget ugyan korona város, hanem piszkos 

és — szagos. 
Lakói tulnyomólag orosz és lengyel zsidók 

meg — tisztviselők. 
Itt a papíron össze lehet őket hozni szép har­

móniába, de az életben bár egymás mellett laknak, 
még is olyan távol állanak egymástól mint Makó — 
Jeruzsálemtől. 

* 
El-el nézem az itteni és környékbeli szegény 

zsidóság elkeseredett harczát a — kenyérért. 
Ez a szegény nép igazán véres verejtékkel 

keresi kenyerét — s még se találja meg. 
Mondják, hogy itt is van sok mesés gazdag­

ságú zsidó, — de ez csak szombaton látszik meg, a 
mikor ezek is — kimosakodnak. 

Itt az ócska ruhák, a rongyok, a szenny — 
paradicsoma van. 

* 
A szem káprázik, ha golvassa a czifra zsidó 

neveket a czégtáblákon 
Zsidó itt az iparos, a kereskedő, a kézi mun­

kás, a bérkocsis, a napszámos, a czigány banda, — 
meg a kelnerek nagy része . . . 

Milyen szépen is hangzik, mikor azt mondja 
az ember a Herczli pinczében: 

— Hé 1 Hászkel! még egy fél litert! Ön meg 
N á t h á n húzza rá hogy: „Piros kokoricza szál... .* 

Azt mondják, hogy zsidó itt a — pap is, csak 
a színtársulat tiszta magyar. 

Az is csak azért, mert — debreczeni! * 
A történészek itt tartották T h a l y Kálmán 

elnöklete alatt a — gyűlésöket. j __ 
Folyta tás «, ineÜéjkíeten. -



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1889. óv 35-ik számához. 
Hirdette a gyűlést vagy 10 drb sárgaságba 

esett nemzeti (?) SZÍDÜ lobogó. 
Olyanok ezek a zászlók is mint azok a test­

vérei, a melyek Debreczenben szoktak parádézni — 
föherczegek érkezésekor. 

Itt se bánnák, ha a — polgármester küldene 
— parádés zászlót. 

Sziget épül. Lesz nagyszerű vigadója és óh 
sáppadj el debreczeni nyomda festék kórháza! 

Pedig Sziget szegény, de humánus érzésű. 
Debreczen pedig c s a k — dúsgazdag. 

* 
Szigeten alig tudtak helyet kapni a pénzügy­

igazgatóság felállítása következtében ide jött tiszt­
viselők. 

— Ugy-e szeretnék az urak, ha kapnának kir. 
táblát is ? kérdem egy társaságtól. 

— Isten mentsen! hisz már is méreg módra 
drágul minden lakás, meg a piacz is, hátha még az 
is — idejönne! 

. . . . Boldog Szigetiek! Ezek nem zörgetnek a 
Szilágyi Dezső ajtaján akkora kir. táblácskáért sem, 
mint a kisujjam. 

Bezzeg kellene nekünk, ha akkora lenne is az 
a tábla mint az — Ararát hegye. 

* 
A színházban az „Ember tragoediáját" adták, 
Szép volt a kiállítás, jól is játszottak, csak 

íiakodczai — Luczifer volt — egyetemi tanár 
benne, 

Luczifer nagy ördög volt, de ennyire még 
sem vitte. 

* 
A mi színtársulatunk, gavallér színtársulat. 
Megünnepelte a direktor névnapját 2 frtos 

bankettel, tánczvigalommal, dikczió özönnel. 
És ebben a mulatságban a — súgó pihent. 
Hja! mert nem volt — betanult szerepe még a 

toasztirozóknak sem, pedig Mándoki bátyánk is 
szónokolt. 

* 
Egyéb iránt itt ősz van egy pár nap óta. 
Hideg eső hull, hűvös szél s iví t , . . . 
Itt már nem járhat az alföldi ember felsőkabát 

nélkül — még fogadásból sem. 
* 

A mit Debreczenben nem sok helyt lehet 
kapni azt itt feltalálhatni több helyt. 

Van olyan jó és olcsó érmelléki bor, hogy dí­
szére válnék a „Bika" asztalának is. 

És ezt a jó érmelléki bort pájeszes, kaftános 
polgártársak kezelik!!! 

A „Hásfkel" pinczér fáinabb italt ad, mint 
„Pista" öcsénk! 

Pedig Pista debreczeni pinczér, Hásfkel pedig 
— szigeti zsidó legény. 

* 
Mikor e sorokat irorn, ablakom előtt durva, 

káromkodó hangokat hallok. 
Kitekintek. Egy rendőr és egy biztos kisérnek 

egy szegény aszonyt. 
Mi a bűne nem tudom, de éktelenül kiabál s 

káromkodik a szigeti Tütü János. 
Ebbe a tekintetben tehát egy színvonalon áll 

Sziget is más — müveit várossal. 
* 

Páveí Mihály g. kath. püspöknek a közelben 
nagyszerűn berendezett fördője van. 

Hanem akármily remek legyen a hely, akár­
milyen pazar a berendezés, akármilyen olcsó legyen 
benne minden, még se lesz látogatott. 

Olyan kiszolgáló vendéglőse van, a ki össze­
csapja a kezét, ha egyszer öt vendége érkezik. 

— Hogy a menydörgős menykőbe nem tudnak 
ezek otthon — maradni. így gondolkozik s igy is 
— szolgál ki. 

* 
Egy ur például túrót kért vajjal. 
A túró czudar rossz volt, láttuk, ízleltük. 
A vendég panaszkodott e miatt s mit tetszik 

gondolni — mást kapott. 
De hogy, még a bort is elkapta a pinczér az 

orra elől. 
— Tessék oda menni a hol jobb van ! Itt nincs 

— kritika. K r a x . 

Első budapesti nemzetközi 
HANGVERSENY-

ÉS 

ORPHEUM-TÁRSULAT 
F E R E N C Z Y é s F Ü R S T igazgatása alatt 
Szombaton aug. 31-kén, V a s á r n a p s z e p t 
1-én és Hétfőn szept . 2 -kán a VILMOS 
LAJOS vendéglője é t t e rmében tart előadást. 

(290.) 1 — 1. 

S
ü k e t e k n e k , Egy ember, ki egyszerű 
mód által 23 évi süketség és fülzúgástól 
meggyógyult, kész egy leírást német nyel­
ven, minden hozzáfordulónak ingyen meg­

küldeni. Czím : J . H. Nicholson W i e n , I X , 
Kol ingasse 4 • 

Felelős szerkesztő : T ó t h Lász ló . 
Főmunkatárs : S z a b o l c s k a M i h á l y . 

Kiadótulajdonos : Z i c h e r m a n H. 

2V T J I i T T J B J B . 

S c h w a r z e S e i d e n s t o f í e v o n 6 0 
k r . b í S II H .65 p. Méter — glatt und gemustert 
(circa 180 versch. Qual. 

W e i s e Se idens to ífe von 6 0 k r . 
b l S f i . 1 1 . 4 5 p. Méter — glatt und gemustert 
(circa 150 versch. Qual.) versendet roben- und slück-
weise portó- und zollfrei das Fnhrik-Depől G. H e n -
l ieberg1 (k. k. Hoflieferant), Zür i ch . Huster um-
gchend. Briefe kosién 10 kr. Portó. 

Tudomásul. 
Van szerencsém tudatni a t. ez. épitető közön­

séggel, hogy a városunkban előnyösen ismert „Hor­
váth és Károlyi" építőmesterek czége megszűnvén, 
folyó hó 4-ike óta Horvát János úrtól elválva, mű­
ködésemet önállón folytatom s ajánlom magamat 
a nagyérdemű közönség szíves jó indulatába. 

Debreczen, 1889. aug. 15. 

Káro ly i Sándor . 
építőmester. 

Eladó 
14 cat. hold péterfia-utezai uj osztású föld, 

esetleg bérbe is kiadó. 
Értekezhetni 

J á m b o r P á l n á l 
( l e s z t e r e d e n , 

vagy Zicherman ÍJ. irodájában 
(289.) 1 — 3. Debreczenboii. 

Eladó vagy bórbeadó ház,i 
Székelyhidon , a piacz terén, egy újonnan és 
szilárd anyagból, bádogtetőzettel épült ház, 
mely 2 boltot, 1 utczai s 1 udvari szobát, kút­
tal, melléképületekkel és nagy kerttel eladé 
avagy kérbeadó. Azonban kávéháznak vagy 
ezukrászdának is, — a mi ott hiányzik — 

alkalmatos lenne. 
Értekezhetni : 

Mőzsa Pál urnái 
(291.) 1—3. Székelyhidon. 

BENYATS EMIL 
D e b r e c z e n b e n , főp iaca ; , T i s z a - h á z . 

Ajánlja jutányos meghatározott árak mellett 
következő czikkeit: k i t ű n ő míii<>s«lg-ü § 
s z í n t a r t ó k ö t ő - , h o r g o l ó - c ^ s h i m z ő -
I> a u n i t o t , — nagy választékban : 

ff5i~, f é r f i - é s 9 y e r m e & - f t a : r £ s a . Y & t | 

H ü - , f é r f i - é s g y e n a e k - k o j B t y t L t , 

MffbatS ssalbásTL Y®llÉÜMlé% (Miedert). 

N A P : É S E S E R N Y Ö T , 
Férfi és női i n g ó t , I s . e s z e l ő t , 
g a l l é r t és n y a . l s . l s . e i i d . o t , 
C r e t o n t , Z e f i r t , V o i l t 

T e r n o t és r u h a s z ö v e t e t . 

l®ii®itt €§ fitf®II* 
Csipke-, 

Jute-füg-g-önyt 
és paplant. 

(24.) 34—62. 

g[iiTi^n[TTTTixnzDaz3cn Magyarország leghíresebb s leg 
azénsavdúBabb ásványvize, a 

SZOLYVAI 
mely savanyúvíz, borral vegyítve, a legkel 
lemesebb üdítő ital nyújtja; gyomor- é\ 
idegbajokban gyors és kitűnő segélyt ád; 
tüdő , hörgbántalmaknál, húgycsőhólyag 
hurutoknál és járványos betegségek al 

kalmával kitűnő gyógyszert képez. 
A szolyvai viz csak akkor tekinthető friss 
töltésű, valódi, hamisítatlannak, ha a 
dugasz külszínen, úgyszintén a ezimlapon 

e ezóg : 
„GERMÁN ÉH BODNÁR" 

olvasható. 
Megrendelhető: Szolyvíhi, Be regmegye 
az ásványvízforrás igazgatóságánál; kap­
ható bárhol minden fűszerkereskedósben. 

Hazafiiii tisztelettel 
G E R M Á N és BODNÁR 
gróf Sohömborn Buehheim Ervin uradalmi 

ásványvíz bérlők. 
(190.) 14 — 15. L J 

I I I X I T I T T I T U T I I I I X l 

B ISKOLA-TÁSKÁK 
paaxnDoo^iixixiXEC 

legnagyobb választékban és legolcsóbb 
árban, kaphatók: 

Baum Miksánál. 
(285.) 1—1. 

U J U 1 1 1 1 rTI JLIJLIJLLIXCb 

Lálilllii/lilliis. 

| Boltheljiség áthelyezés. 
Van szerencsém a n. ó. közönséget 

| értesíteni, hogy b ő r - , p o k r ő o z - , 
I s z e r e d á s * és m ü s z e r k e r e s k e d é -

s e m e t a „ B i k a " épület helyiségéből 
! N a g y - H a t v a n - n t o z a 1 0 9 9 - d i k 

s z á m ú h á z b a , a z u d v a r i h e l y i -
[ s é g b e áthelyeztem. 

Továbbra is ajánlva magamat a 
| nagyérdemű közönség pártfogásába, — 
I vagyok 

tisztelettel 

MAYER FBRENGZ. 
) 7—12. 

qaaaaGQaaGonaüc^^ 

fogrorvos 
rendelő helyiségét L ó. máj UH 
hó 20-tól fogva Dr. Szccsi Emil 

volt lakásába tette át. 
(187.) 13 52.) 

< • Egy jó könyv, • * 
„ . . . . A küldőit könyv úitnutusúsai ugyan 
rövidek én velősek, de niinHiíi rsuk a gyakorlati 
liasKnálntra termettek volna; nek((in és csahidoin-
i»ak a lefíkülüiibiizőMi IK-ÍI^M'^Í oKeiekboit igen 
kiváló szolgaiatokat tettek" igy és liustDilt'ikí-jxn 
hnríjíoznuk a küs/iijiőiratuk, melyeket ftiehter 
kimló-rntfaoto „A HL-te l̂ianit" ezimfi, rajzokkal 
ellátott: könyv elküldésivit majdnem naponként 
kap. Mint az ahoz nyomtatott's a szerencsésen 
tneggyógyitottakiól .származó íVti-Mtések tanusit-
ják, az aMian foíílalt, tanúesok küvt'toso által 
még oly liufep'k is gyógyulást nyertek, a kik 
már mindon reményt feladtak. Ji könyv, niolyLen 
hoHHZÍi óvek tapasztalatainak eredményni vannak 
lotóvo, mep'nlenili a legkomolyabb figyelembevé­
telt minden hntetf részéről, bármi lmjnan is sznn-
vedjon. Ki o becses könyvet megszerezni óhajtja, 
az irja egyszerűim i'fí.v lovelezó lapra magyar 
nyolven „Kgy betegl>arátot" és pontos ozimet 8 
ozímozzo a lovelozű lapot Kiiditor kiadi'j-intózetóbo 

A megküldés ingyen történik. * 

Az összes orvostudományok tudora 

D« TIHANYI SÁMUEL 
kezel mindennemű 

V E G H L E S I 

1 ^ r ^ ^ g e 0 0 ^ Hazánk 
l e g t i s z t á b b ; ! 

l ego lcsóbb és l eg jobb 
szénsavdűs, égvényes 

SAVANYUVIZE, 
V é g h l e s - S z a l a t n á n ZóJyommegye. 
Főrak tá r Debreczen és vidéke részére 

GJBRÉBY F Ü L Ö P I>e!>i»eexeii. 
(246.) 6 - 1 5 . 

DIMÜ-TOML 
SSB. 3 3 8 . F . 

Ezen legújabb tollat, legelső minőség, ki­
váló ruganyosság, tartósság és sok tinta 

kímélés által a legjobban ajánlja : 
CARL K Ü H N <fc Co., Bécs 

I,, Stcphanpatz <>. alatt levő 
r é z i r ó t o l l a k - g y á r a , 
aiecszevezlietö miuíleiiirószer-kéreskedéslien. 

• (278.) 2—9. 

Tudomására hozom a hölgyközönségnek, 
hogy folyó évi szeptember 1-től október l-ig 

HŐI BÜHA ~ M 

8 SZABASZATI TANFOLYAMOT 
Q nyitok. 
H Bővebb felvilágosítással, Gzegléd-utcza 25-dik 
H számú, lakásomon szolgálok. 
H (279) 2—3. R I N G M A R T . R 

odvas fogakat 
fájdalom nélkül (érzéketlenités által) távolit el ; 
fogakat töm porczellán-, ezüst-, aranynyal, s 
egy állandóan alkalmazott (amerikában képzett) 

fogtechnikus segítségével a legczélszerübb 

műfog betéteket eszközli. 
Rendelő órák " ^ ? - ? * 

(216.) 11—52. 
délután 2—S-ig. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Z I C H E R M A N H. irodája, főtér, Áron Miksa-ház . 

J A r a n y m ű v e s űaletbe egy jó családból 
való íiu tanulónak kerestetik. (87.) 

| T a n y a f ö l d a 5 nyilas föld tanyával együtt 
eladó. 

| & i a d ó t a n y a f ö l d . A csere alatt 12 osz­
tályozott hold föld kiadó. Értekezhetni 
irodámban. (90.) 

|fögy egészen uj 7 oktávás zongora bérbe adó. 
Értekezhetni Széchenyi-utcza 1813. (91.) 

| 17 hold 1236 öl péterfíai ujosztásu be l -
legelö szántóföld szabad kézből eladó 
vagy bérbe adó. Értekezhetni irodámban. 

| E g y csinos üa-lét be rendezés kézmű, rö­
vidáru, nórinbergi, valamint üveges-űzlet' 
nek megfelelő; jutányos árban eladó. — 
Értekezhetni irodámban. (92.) 

| Ö s z i l e g e l ő , A Tamási pusztán 100 hold 
igen jó legelő, jó kúttal együtt — holdam 
ként 1 írtjával kiadó. (86.) 

| 2 & é s z v é n y e k . 5 drb Csapó-utczai 10 drb 
alföldi részvény eladó. (84*) 

i S C á d a s - u t o z á n 2 utczai 1 udvari szoba, 
hozzátartozókkal együtt kiadó. (83.) 

| B a t t h y á n i - i i t c z á i ! egy ház eladó, ugyan­
ott 6 szoba, hozzátartozókkal együtt kiadó, 

{ K e r e s t e t i k , megvételre I. sz. Wertheim-
szekrény. (81.) 

|Egy f r a n c z i í a i s o n n e alkalmazást keres. 
Értekezhetni vele a Zicherman-féle iro­
dában. 

A h o m o k k e r t h á t u l j á n egy 9 kat. hol­
das hizlaló telepnek is alkalmas, s épüle­
tekkel ellátott, ugyanott egy 5 kat. holdas| 
föld is eladó. Értekezhetni irodámban. 

ö z i m l b a l o m kerestetik pár hónapi hasz­
nálatra. Többet a kiadóhivatal. 

Egy gyakorlott, nős, de gyermektelen fiatal 
gazdatiszt a legjobb bizonyítványokká; 
ellátva állandó alkalmazást keres bővebb| 
felvilágosítással szolgál irodám. (79.) 

BÉÉBE KIADÓ. Homokkertben köz 
vétlen a vasút mellett egy Cseréppel fedett] 
kényelmes uri lak, díszkerttel, különálh 
istállóval. Teljes éven át egészséges laká­
sul használható. Esetleg az idei szöllő ter­
méssel is több évekre bérbe kiadó. Érte­
kezhetni: Bornyász Józsefnél nagyvárad-] 
utczai kereskedésében, (78.) 

K i a d ó r a k t á r . Igen tágas, száraz és tűz 
mentes két raktár haszonbérbe azonnal 
kiadó. Értekezhetni irodámban, (64.) 

Egy több éveken keresztül nagyobb gazda 
Ságban működött, gyakorlott .gazdatiszt. 
600 frt óvadékképes, önálló gazdatiszt! 
állomást keres. (38.) 

ELADÓ. A boldogfalva! k e r t elején 
egy szép területű nemes tőkékkel beülte 
tett és nyári lakkal ellátott szőlő jutányos 
áron eladó. Bővebb felvilágosítást ad! 
irodám. (4.) 

Á2, ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítási ad s egy ily közleményt 2D kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Debrecaen , főpiaca, Áron Miksa n r hássában Kisírj-ntcza szögletén. 
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DEBRECZEN-MGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

*J3 M M M U 

KÉZMŰ- ÉS RÖViDARÜ-RÁKTÁR 

legjobb 
minőségű 

v a r r ó -

Kül- és belföldi ruha és ing Creton, Voil, Zephir, Satain, általán 
mindenféle mosó kelmék, Chiffon, havasi (dovlas) és másnemű pamut-, 
Creas- és czérnavásznak, asztalneműéi?, törülközők, k á v é s 
a b r o s z o k , b ú t o r - és t á n y é r - t ö r l ő k , ágykánavász, 
színes, fehér, vászon- s pamut-zsebkendők, nyomott szegélyű 
kötények, pamut és czérna kék vásznak, szabó kellékek s 
bélésneműek, selyem-, mosó-s Cachemir-fej-kendők. .•* ~ ^ 
L e g j o b b g y á r t m á n y ú fehér- és s z í n e s - , y ^ a Q 
k ö t ő - , h i m z ő - é á h o r g o l ó - j l a i n u t , > ^ V > G ^ 
matriug avagy gombolyagban, fekete ^r *r<J 
és s z í n e s v a r r ó - , h i m 
g é p - s e l y e m h a r a s z t g é p c z é r n á K . 

Női-, férfi- és gyermek-haris­
nyák, selyem- és czérna-keztyük, 

férfi ingek, gallérok, kézelők ós nyak­
kendők, mellfűzők (mieder). (so) 20 

8 B A J r * l á L € B í ^ » S € ^ 3 r í " W H _ B á L . nagy választékban! 

Mindezen árúknál fősúlyt fektetek az á rúk jó minőségére és az á rak jiitányosságára. 

k é z i m u n k á k h o z : 
c s i p k é k , sz 
1 a g 0 k, 
gombok 

Uj s í r e m l é k r a k t á r . 

<D 
> 
iO 
M 

*HI 

Ö 

ö 

Van szerencsém a nagyérdemű kegyeletes közönség 
becses tudomására hozni, hogy DEBRECZEN BEN, fö-út, 
2082-dik szám ala t t , a megyeházza l szemben, a mai 
kor igényeinek és viszonyainak megfelelő, kü lönböző fajú 
be l - és külföldi márvány- , gráni t - , syenit- , porpl i ier -
és t e r m é s - k ö v e k b ő l 

iraktárt 
n y i t o t t a m , 

a melyet azon megjegyzéssel ajánlok a nagyérdemű kegyeletes közönség becses 
figyelmébe, m i sze r in t m i n t több j e l e s bel- és külföldi k ő b á n y á k 
bizományosa, azon helyzetben vagyok, hogy minden, a kőszakmába vágó 
tárgyakat a l eg ju t ányosabb g y á r i á r a k o n adha tom. 

A fenti kőfajokból elvállalok ú g y a kegyele t , va l lásos s ze r t a r t á s ­
hoz, — v a l a m i n t az épí tészet t e r é n e lőforduló m u n k á l a t o k h o z , úgy­
sz in tén k i s e b b n e m ü szobor -müveke t és dombor mü- fa ragásoka t . 

A fel i rat vésések b á r m e l y nye lven ízléssel t e l j es í t t e tnek s 
t a r t ó s a n a r anyoz ta tnak . 

Utánvésések, újítások, a síremlékek sziiárd alapra való felállítása ügy 
helyben, m i n t v idéken , felelősség, mel le t t , m é r s é k e l t á r b a n eszkö­
zöl te tnek. 

Síremlék-minták és árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek. 
Tisztelettel Üzletvezető és m e g h a t a l m a z o t t 

K I S S 3%3L&F& NYÍRI K. 
sírkő bizományi raktára. 

(274.) 3—6. 
kőfaragó mester. 

B <s> <m 
o 
63* 

IS 
m 

® 
B 
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Legjutányosabb árakon. 

CS-yors é s b i z t o s s e g í t s é g g y o m o r b a j o k s a z o k k ö v e t k e z m é n y e i e l l e n . 

Az egészség fentartására, az oletuerivck s ennek folytán a vérnek tisztítására és tiszta állapolban 
való fentartásara és a jó emésztés elősegítésére a legjobb és leghathatósabb szer a már is mindenütt 
ismeretes és kedvelt 

É L E T B A L Z S A M Dr. R O S A-tól. 
Ezen életbalzsam a legjobb s leggyógyhatásosb gyógyfíivtikböl a leggondosabban van készitve s 

különösen minden emésztési bajok, gyomorgörcs, étvágyhiány, savanyus felbüfögés, vértohilás, aranyeres 
bajok stb. stb. ellen teljesen Inlhutósaak bizonyul, liy kitűnő halasai következtében ezen élerbalzsam egy 
bebizonyult, megbírható háziszerdvó lelt n népnek. Á r a egy l iagy Üvegge l 1 Irt, k i s ü v e g g e l 50 kr . 
E l i s m e r j i ra tok ezrei bárkinek betekintés végett rendelkezésre állnak. 

| ^ w » A e f Hnniisitások elkerülése végeit, mindenkit figyelmezt-tek, h>.>gy az egyedül 
%J V<&,& , óllülam az t-redeli utr.siiás szerint készített „Dr. I t ö S A - f é l e é l e t b a l -
ZSíltll" muiiíen üvectecskéje kék i-urokva van csom-Kgolvn, melynek hosszoldalain „ D r . 
ROSA életbalzsama a „fekete sas"-hoz czimzett gyógyszertárból. 
F R A G N E U B . P r á g a 205—III ." mo.-yar, német, cseh és Irancxia nyúl ven olvas­
ható, széles feleiu píídig az ide nyomott védjegy lálhaló. 

Dr. ROSA életbalzsama valótlian kapható csak a készítő 
védjegy. í r 1 R , A . G I N JB3 I S , B . 

főraktárában, gyógyszertár „a fekete sas'Mioz Prágában 205-111., és BUDAPESTEN 
T ö r ö k JÓZSef «v gyógyszerésznél, Kiróly-utcza 12. sz. Bll í lai E m i l ur városi gyógvs'/ci-tárában a 
Városház-téren.' Az QgatrAlfnmtryar í a o n a r c l i i a m i n d e n aagyol i l i g y ó g y s z e r t á r á b a n van 
raktár e z e n élet l»al»saml»ól . " Ugyanott kapható : 

„prágai általános Mzi-kenöcs", 
több ezer hálahyilatkozattal elismert biztOS g y ó g y s z e r mindenféle gyuladások, sebek és genyedések ellen. 
Ezen kenőcs biztos eredménynyel használható a női emlő gyuladásnál, a tej lespedésénél s az emlő raegke-
ményedésénél szüléskor, kelevénynél, vérdaganatokná, genyes fakadékoknál, pokolvarnál, körömgyöknél, az 
ugjnevezcti körömféregnél, elkeméuyedéseknél, felpuffadásoknál,mirigydaganatoknál,zsird8ganatobná],érzé 
ketlcn tagoltnál stb. Minden gyuladást, daganatot, elkeniényedést, felpuffadást a legrövidebb idő alatí eltá­
volít; s a hol már genyedés mutatkozik, olt a daganatot legrövidebb idő alatt fájdalom nélkül felszívja, 
kiéreti és kigyógyítja. gg^vMaphatÓ SS& és SO krajezáros 8z«lenczék1»en. *^@ 

» « Miután a prágai általános házikenöcsöt sokszor utánozzák, mindenkit 
V c l S e figyelmeztetek, hogy ez eredeti utasítás szerint csak »álam lesz ké-

-fSPPffijpjPjE* szi've s csakis akkor valódi, ha a sárga élczszelencze, melybe töltetik, vörös 
A ^ ^ ^ ^ r a ^ ^ ^ K has7.nálsti ütar-itásokba (melyek 9 nyelven nyomvák) és kék kartonba, — metyer. 

Kg - t ^ ^ ^ ^ ^ ^ P ^ í i P ^ ^ ^ - a z u i e "yomott védjegy látliató — burkolva van. 
• • < ^ ^ ^ ^ ^ w P ^ ^ « ? ' H A L L Á S I B A L Z S A M a legbebizonyultabb, számtalan próbatét által 

legbiztosabbnak elismert szer a nehézhallás kigyógyitására s az egészen nlvesztell hallási tehetség visszá­
s é n séro. E g y ü v e g á ra 1 frt . (72.) 11—26. 

ÍKARMS LASZLO 
D e b r e c z e n b e n , c z e g l é d - u t c z a . 

Ajánlja legjobb minőségű és állású 

férfi és fiú Chiffon ingeit, 
A birodalom legjobb gyártmányú 

férfi és női ezórnázott, 
s z í n e s - é s 

fehér-harisnyáit. 
Legjobb anyagú és ízlés szerint saját varró 

dájában készült 

kiházasitási czikkeit. 
(251.) 35—52. 

441. í 
Az I S T V Á H gőz m a l o m - t á r s u l it 

helyben kötelezettség nélkül, 
és a«1887.ápr. hó 18-áo Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen ruegália- | 
pitotts 1887. jun, l é n életbe lépett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezRiéííj-í-k szerint. 

Készpénz jfaetés mellett. 

i. Asztali daua.nagys^esaii. 
szinte • , 

Kírályliszt 
Lánglitízt . . * . . 

Zsoailyelí&2| különös . , . 

o Fehér kenyérlis&t 1 -ső reo-dfi. 
í>. &zinte 2-od » 
7. Közép kenyérliszt 1-ső „ 
8. v, « 2-od . „ 
ri1-^ Barna „ I-ső 9 
S-<4 n » 2-od 

9. Láblissst- . , . 
iö. Yerfis liszt . . . . 

y ? :L Finom korpa zsákkal 
H '•';- DurTakorpe zsákká). 
Q A finom és durva korpa árából eddig 
n engedélyezett 5°/0-tóli engedmény a í'eonenv 
y liiett egyezmény folytán szintén boazünti-.t-
H felett. 
Q Debruczen, 1889. Augusztus 25. 
jHJ (2G.) 35—52 

BÉRBE KIADÓ. 
A Homokkertben, közvetlen a vasút mellett, egy cseréppel fedett kényel­

mes úri lak, díszkerttel, különálló istálóval. Teljes éven át egészséges lakásul 
használható. Esetleg az idei szőílőterméssel is több évekre bérbe kiadó. 

Értekezhetni : 

Bornyász Jözsefaél 
Debreczenbon, nagj'várad-ukzai kereskedésében. 

(283.) 2—2. 

CHR1STOPH PERENCZ-féle 

szagtalan, azonnal száradó és tartós. 
Gyakorlati tulajdonságainál és egyszerűségénél fogva kiválóan alkalmas a padlók házi 

fényezésére. — A szobák 2 óra múlva ismét használhatók. — A fénymáz különböző színekben 
(fedésre mint olajfesték) és sziutelenül (csupán fényezésre) kapható. — Minták és használati 
utasítás kaphatók a rak tá rakban . 

Baktár Debreczenben: Christoph Ferencz 
OANOVSZKT LAJOS feltalálója ^ f^LS o s a ' a valódi 

k e r e s k e d ő n é l . Prágában és Berlinben. 
Békésen Fehn János özvegyénél. (253.) 4 —6. 

Á r i e j t é s i h i r d e t m é n y . 
Nyíregyháza város közönsége K. 2726/1889. sz. határozatával elrendelvén a serházi 

honvéd huszár kaszárnya épületek kibővítését, ezen 42,657 frt 53 krra előirányzott munkák 
biztosítása végett, folyó évi szeptember hó 10-nek d. e. 10 órájára szó- és Írásbeli ajánlattal 
összekötött árlejtést hirdet. 

Felhivatnak vállalkozni kívánók, hogy 5 % biztosítékkal ellátva a mondott időben a 
városi tanács teremben jelentkezzenek. 

A szóban forgó pótépitkezésre vonatkozó tervek, előméret s feltételek, a polgásmes-
teri s városi mérnöki hivatalban megtekinthetők, hol minden -felvilágosítás is nyerhető. 

Kelt Nyíregyházán, 1889. augusztus hó 21-én. 

Krasmay Gábor, 
polgármester. (281 . ) 2 — 2 . 

6550 . 
1889"! é n y . Á r v e r é s i h i r d e t 

Mely szerint közhírré tétetik, miszerint: 
1. Debreczen sz. kir. város tulajdonához tartozó, a bellegelő földek felosztása alkal­

mával a város részére jutott s az Apafája és sámsomi út között s ennek mentén lévő 441 hold 
és 26 • öl legelő föld folyó 1889. évi szeptember 18-áo délelőtt 10 órakor a városház nagy 
tanácstermében tartaudó nyilvános árverésen folyó 1889. évi november l^től hat évre, tehát 
az 1895. évi november l-ig terjedő időre. 

2. A Várad-utczai vasúti átjárón kivül lévő s véggel a Homokkert nyugoti oldalára 
nyúló 5 faraktári helyiségül szolgáló földek, a polgármesteri hivatalnál folyó 1889 évi szep­
tember 18-dik napjának d. u. 5 óráig beadható zárt ajánlatok mellett folyó 1889. évi október 
1-től hat évre azaz 1895. évi október l-ig terjedő időre haszonbérbe fognak adatni. 

Miről az árverelni óhajtók azzal értesíttetnek, hogy az árverési feltételek a városi 
számvevőségnél megtekinthetők; továbbá, hogy a legelőföld kikiálltási árának 10%-át bánat­
pénzül az árvereltető bizottság kezéhez készpénzben letenni, a faraktári helyiségekre beadandó 
zárt ajánlatokba pedig annak nyílt kitétele mellett, hogy hányadik számú faraktári helyiségre 
adják be ajánlataikat, az ajánlati összeg 10%-kát bele tenni tartoznak. 

Debreczen 1889. augusztus hó 26-án. 

(286.) i~2. A városi tanács. 



DEBRECZEN-NAGYVABADI3ÉRTESIT0. 

Tisztelettel vau szerencsém a n. «. liöy,öiivSi:g- becses 
figyelmét a valódi 

KRAKKÓI 

CSERÉP-KÁLYHÁIBA, 
melyek ugyanis ;t 7, a 1 y n g l i\ 1. m i* 111 « s s é e e , l g m t- 11-
I tí s 11 j t ó U, a t ü z 1 ii 11 / a ti 1 0 ic 0 % í I vS 7, 0 r íi b e r 0 11 <I r,• 
z é s «, a t ü z i' 1 fl-.-i 11 y » g- t e l j e s k i h a s z u á l h a t i í s a , 
nemkülönben c s i n o s , d í s z e s ki lí 1 li tn s 0 k és 0 lo só 
á r ö i k állal széles kö-ben moírkndvelLetfek, fölhívni. 

Bátorkodom ezennel 0/. eddigi f'.; Hitesre herendtizeli kály-
|i> háim rni'llttU méír, g y ő r i li á z 11 in által SZITVIZBU és szabadul- | | | [ ; 
s- mniou töltő és szabályozható készülékkel oiiiíiuii ™rj 

kályhákat, n 1 fi g m e 1 fi g« b h ti n » j á n 1 a n i és I«gl«nyr^o8ebb' 
elflnye.il elősorolni : k í t ü l l ö f ű t ö k é p e s s é g , c s e k é l y f ii l ö a n y a «r f a I-
b a s 7. n«1 Á s mellet 1. A termek vagy szobák tökél cl ós szellözte-

tése és egyenlő kifütése. Egyszerű és kényelmes befütése. Mivel a 24 órára szüksőp-
lendö kftsaén vagy koaks egyszerre betöltetik. 

Kíi ly l lák különböző színekben és Alakokban, n l e g e l e g á n s a b b k i v i t e l b e n szálliltítfnak 
és mindkét fűtési modorban épiítteliiek, 

Kai l í la l lók kályhával Yosy a nélkül terracollá szinü, vagy barnára, zöldre zománezozva (f>la>irl) W. 
díszes felzelekkel (.G-'sims), mindig készletben tarlatunk. ö^ 

T a k a r é k - k o n y h á k cserepekből, erős vas és vörösréz ré?zekbül összeállítva, kiváltságra 
legnagyobb kivitelben építtetnek. 

Legmélyebb tiszteiéitől 
L i n k e s c h S a m u ö z v . E p e r j e s e n . 

mint a valódi krakói cserép-kálySiák maüyarorszáyi gjári lőraklárosa. 
K é p v i s e l ő s é g I) e b r e c z on e s k ö r n y é k é rn n ú v c ; §2 

KASZAWYITZKY ENDRE urnái 
a hol kiváiiatra k é p e s á r j e g y z é k e k dijíiientcsoii knldelnck, süt r<\szben természetbeni mi l l ta-
l í á ly l lák is a n. é. közönség rentlelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről készséggel udaük. 

mUfF* A kályhák felállítására nézve t. vevőimet bátor vagyok figy<;lniezfetiii, §j 
hogy azokat lehetőleg a n y á r i h ó n a p o k b a n eszközöltessék, miután kébóbb " 
ÖBZ f e l e a megrendelések túl halmozottsága folytán gyakran a legjobb akarattal a 
kívánalmaknak megfelelni teljes lehetetlenség. 

(176) 15-30 

í 
* í 
* 

Szép választékban i^ 
találhatók : 

arany-, 
ezüst-lánczok 

MELLTUK 
ÉS 

F Ü L B E V A L Ó K . 

% K ö v e s - és 
* k a r i k a - g y ü r ü k , 
* £ér& és •aJ&i -
IHEBAXLLQ&GK. 

. EZÜST 
EVŐESZKÖZÖK 

eg-y é s töi»I» 
s z e m é l y r e . 

a G y & m ő l c s f & I a k , 
a k e n y é r - k o s a r a k 

stb. stb. 

SZÖLLÖSSI GYÖRGY1 

É K S Z E R É S Z 

DEBKECZENBEN, ^ i S t ^ 
Föpiacz, (a „Hungár ia" mellett) 

ajánlja dúsan rendezett 

ARANY-, EZÜST-, ÉKSZEE-
ÓRA-RAKTARÁT, 

különösen : 
saját kész í tésű l egú jabb d iva tú 

d r á g a k ő s a n é l k ü l i É K S Z E R E K E T . 
Férfi és női legkitűnőbb szerkezetű 

genü a r a n y , e&iiat 
B E B S Ü N T Ö X B - Ó R Á E T . 

Nemkülönben : m i n d e n e s z a k m á b a 
ta r tozó e z i k k e k e t j ó t á l l á s me l l e t t 

a legolcsóbb á r a k b a n . 

KI vállal ok mindennemű 

É K S Z E R M Ü Y E K | 
készí tését , 

régi divatú ékszerek 
átalakítását. 

Egyszeiü és díszes 

MOHOMAIIOK' 
vésését 

vagy készí tését . 

Mindennemű 
j a v í t á s o k a t ^ 

gyorsan 
s legolcsóbban« 

teljesítek* 
(282.) 2—5. 

i^S^EK^ra^S^^i^s^i 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy 
üzletemet megnagyobbítva, és a „jogász-kör" helyiségével összekötve, két csinosan 
berendezett szobát b csatok mai napon rendelkezésekre, hol a legjobb i > e l ~ és 
k ü l f ö l d i b o r o k és I r i s I i i t l e g é t e l e k : , s a j t o k , h i ­
d e g h a l a k és m á s c s e m e g e - á r a k jutányos árban szolgál­
tatnak ki ülő vendégek részére is. 

Minden igyekezetem oda irányul, hogy az eddig itt nélkülözött ilyen 
üzletet a nagyvárosokban divó minden kényelemmel és Ízléssel láthassam el. 

Gyors és pontos kiszolgálást biztosit 

(292.) l — L borkereskedő. 
iw^mm^í^^^^^^^^^m^^M^^^^^^^^^^^^^^^^M 

Értesítés. 
|j( Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, miszerint a 48 év óta 
$ fennálló özvegy K o l d a J á n o s n é oivE&áes f i i i f i t 
Q megvettem és inától kezdve saját nevem alatt fogom folytatni. m 
M Igyekezetem oda irányul, mikép a nagyérdemű közönség pártfogását teljes M 
A mértékben kiérdemelhessem. M 
M Kiváló tisztelettel : m 

W (287.) 1 — 3 ezukrász. ')j[ 

BORSZÉKI YIZ 1 
U M< 3i, 

mely a legelső orvosi tekintélyek által E u r ó p a l e g j o b b é s l e g s z é n s a v d u -
s a b b á s v á n y é s b o r v i z é n e k van elismerve; ez indok elég úttörő arra nézve, 
hogy kiszorítsa hazánkból a burján módra elterjedt némely kétes becsű s drágább 
külföldi vizeket és elfoglalja ismét a magyar családok asztalain az őt megillető 

első helyet. 

Kizárólagos lerakat Debreczenben 

Csanak József urnái. 
& Kapható minden jelentékenyebb fűszerkereskedésben, valamint az összes szállodák- | | | 
KB r ban és vendéglőkben. | ' | 
B Á r a : 1 üveg 1 % literes borszéki viz 24 kr. ffl 

1 n 1 20 
14 (272.) 3—a. 

Stern Albert és Testvére 
Debreczenben, a „Bika" szállodával szemben. 

1 Férfi ingek fehér és színes 
I cretonbúl, vagy szines piquet 
Selejjel, gallérral, vagy anélkül 
] 1.10, l.ííO, l.fiO, 1.80.K.schifon' 

2 irt. | 
I Férfi lábra valók vászonból 
|(i0, 70, 80 kr. Angol köpperból' 
180 kr, l frt, 1.30. Magyar és' 

német szabásban. 
1 Férfi harisnyák kötött vagy 
I varrott fehér és színes egy pár 
J 7, 10, 15, 20, 30,40 kr, czérna 
É 50 kr, 
1 Zsebkendők vászonból fehér, 
jvagy színes tuczatja 1 20, 1.50, 

2.00, 2.50, 3.—, 4—5 frt. 
I Férfi kalapok a legdivatosabb 
9 formákban 1 frt, 1.20,150,1.80, 

2 - 3 frt, 3.50. 

Hálóköntösök gazdagon dí­
szítve himzéssül (H), 80 kr, 1 frt, 

1.20, 1.50, 2 frt, 2 50, 3 frt. 
Női ingek (10,80"kr,"7.20,1.50, 

2 frt, 2.50, 3 frt. 
Nöi nadrágok gazdagon dí­
szítve hímzéssel (>o, 80 kr, 1 frt, Saivartárezák hímzéssel vágyj 

Utazó bőröndök 80 kr, 1 f'rt.j 
1.50, 2, 3, 4, 5, (i frt. 

Női- és nr i pénztárezák 10. 
15, 20, 30, 40, 50,60, 70, HO kr 
és feljebb minden alakban 

formában. 

1.20, 1.50, 
Nöi szoknyákschiífonból hím­
zéssel 1.20, 1.50,1.80,2 frt, 2,40. 
Nöi har isnyák színes és fehér 

anélkül 40, 50, 60, 80 kr, 1 frt, 
1.50, 2 frt és feljebb, 

Nöi ineíltük darabja 6, 10,] 
15, 20, 30, 40, 50 kr. 

varrott és kötött jó szinü, tu- Díszes hajtűk minden alak 
czatja 1.80, 2 frt, 2 40, 3.00,'ban és színben darabja 8, 10,1 
3.G0, 4 frt, 4.50, 

6 frt. 
frt 5.50, 

iTéi i alsóingek és nadrágok 
135, 50, GO, 80 kr, 1 frt, i.:"" 

1.50, 2 frt. 
J Jáger ingek olcsóbban, mint 

bárhol. 
i Téli szövött és kötött koz-
f tyúk, egy pár 25, 30, 40, 50, 

60, 70, 80 kr és 1 frt. 
1 Nyakkendők!!! Minden ár­
iban és formában 10, 15, 20, 25, 
130, 40, 50, (30. 70, 80, 90 kr, j 

1 frt. I 
| Nöi ingek pamut vászonból 
160 kr, selviffonból hímzéssel 80, 
|90, 1.00, 1.20, 1.40, 1.60, 2 frt 

és feljebb. j 

Karmantyúk (Muffok) 1 írt, 
1.20, 1.50, 2 frt 2.50, 3 frt, 

4 - 5 és 6 frt, 
Silskin gallérok 2 frt, 2 50, 

3 frt. 
KÖtÖ p a m u t o k minden színben. 

Kézi- és mosdószappanok 
6, 10, 15, 20, 25, 30 ós 40 kr. 

Parfümök mindenféle illattal 
15, 20, 30, 40, 50, 60 kr. 

Csipkék, szallagok minden 
színben és árban. 

Gyermek kelengyék fiuknak 
és leányoknak. 

Minden kel lék újszülöttek­
nek a legolcsóbb árban. 

Harmonikák diszes kiállítás­
ban, 4 változással, 10 hanggal, 
2 váltóval 2.50, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 

9 és 10 frt. 

15, 20, 30, 40, 50 kr. 
Fésűk szaruból és teknőczbőll 
darabja 15,20,25,30,40,50 kr.l 
Fogkefék darabja 10, 15, 20J 

25, 30, 40, 50 kr. 
Nöi tricot derekak berliniből,] 
darabja 1 frt, 1.20, 1.50, 2 frt. 

2.50, 3 frt. 
Fátyolok minden színben és| 
minőségben darabja 15, 20, 25. 

30 és 40 kr. 
Mindenféle virágkellékek] 
atlasz, batiszt, festék, levél 
poroda, kehely, stb. a legolcsóbb] 

árakon. 
Á legdivatosabb berlini és| 
posztó kendők minden nagy­

ságban és árban. 
(Mieder) Derékfűzök drbjai 
50, 60, 70, 80, 1 frt, 1.20, 1.50 1 
1.80, 2 frt 2.50, 3 frt és feljebb.! 

(288.) 1—6. 

Vidéki m e g r e n d e l é s e k pos ta u t á n v é t me l l e i t pon tosan eszközöl te tnek. 

r é r ' j f i - é s x i ő i - o s K i p é s i z , X > e l b x » e o 5 z e 3 Q , f ő p i a o z . 

M 

i megrendelések utánvét mellett azonnal és lelkiismeretesen 
teljesíttetnek. (145.) 10—52. ^ — < < g 2 5 
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DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

I 
előbb 

Euhinka István K. Debreczen 
ajánlja pontos kiszolgálat és 
a legolcsóbb árakban első­
rendű gyártmányokból követ­
kező idényczikkeit, u. ni.: 

Szabadalmazott fémzárral 
teljesen -légmentes bzfözo-
é s c z u k r o s-ü v e g e k 
egyedüli raktárát, melyeket 
jóságuk folytán a legjobban 

ajánlhatom; úgyszintén mindenféle fehér és 
zöld, k ö z ö n s é g e s befőző- és u g o r k á s 
ü v e g e k e t , továbbá f a g y l a l t k é s z i t ő 
g é p e k , f a g y l a l t - s z e l e n c z é k , h ideg-
k á v é k é s z l e t e k , feűtődézsák, hű tő 
j é g s z e k r é n y e k , legjobbnak bizonyult 
egészségi s z ő d a v i z g é p e k , nonplusultra 
kávé főző g é p e k , k e r t i l á m p á k , tük­
rözött k e r t i g o l y ó k , mozsdó -a sz t a -
íok , mozsdő-kész le tek , c h m a e z ü s t : 

e v ő e s z k ö z ö k és d í s z t á r g y a k ; 
továbbá utazók részére legczélszerübb 

gyors főzők , k é z i - és ú t a z ó - t ü k r ö k , 
z s e b p o h a r a k . (55)27—02 

Postai megbízások a legnagyobb figye­
lemmel és készséggel teljesíttetnek. 

Friss idei töltésű: 
Bikszádi, Bártfai, Bilini, Borszéki, 
Budai keserűvíz, Czigelkai, Csizi,Enisi, 
Giesshübli, G-leictienbergi, ISa11i-„1b-
lány", Ivándai, Karlsbadi, Koritnyitzaí, 
Kroiidorfi, Lipiki- „Iblany", Margit, 
Marienbádi, Mohai- „Ágnes", Mohaí-
„Stefánia", Parádi, Pirmonti „aczél-
forrás", Pülnai, Rohitsi, Saidschützi; 
Salvator, Selters, Szolyvai, Szulini 
Preblai, Veghlesi „Vera" forrás termé­

szetes, gyógy- es borvizeket; 
továbbá : 1 

O L A J B A T Ö B Ö T T 
KÉSZ FESTÉKEKET 

minden színben, 
LENKENCZÉT „Firoisst" \ 

SZOBAPADLÓ FÉNYMÁZOKAT 
és mindenféle j 

FESTÉKEKET, LACKÓKAT \ 
ajánl 

A háztulajdonos 
és építész urakat 
van szereiK'scm * r-
te^iteui, miszerint 
a Szliáca melletti 
t-lső magyar agyag­
ára éá kályha gyár 

IPORCZBLLÁH 
és 

DEBRECZEN. 
(66.) 27 -52 . 

iolika 
IkályMkM 
nálam egy minta­
raktár t létesitett 
és gyártmányainak 
eladásával engem 

bízott meg. Ezen 
gyár készít saját kályháihoz egy szabada­
lomra bejelentett csatorna rendszerű ^ 
kályha betétet, mely minden eddigi mele- y| 
gitő rendszert felülmúl, a fűtő anyag fogyasz­
tását a lehető legkisebbre csökkenti és a lég­
cserére vonatkozó kívánalmaknak eddig még el 
nem ért mértékben megfelel. Mintakönyv és 
költségvetéssel készséggel szolgál 

SESZMA LAJOS 
liö D e b r e c z e n b e n . 
liH (25n.) 0-10. 

SzaléLajosfiaicz^ 
Debreczen, Rózsatér. 

J u t á n y o s , szabo t t á r u k h o z aj/ínl 
most érkezett, legjobb készítésű 

karton, török-piros, Caschmir és Aílas-
Satin minőségekben. 

Férfi ingeket 
a híres fSchrol! 3 . fia Chiffoqjaiből. 

lagyváíasztéku raktár 
sima és mintázott 

GYÁSZRÜHASZÖVETEKBEI, 
FEKETE 

GYÁSZKENDŰKBEN 
(262.) 5—52. 
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PAJER JÓZSEF 
üveg- , porcsel ián- , lámpa-, h á z t a r t á s i c s i k k e k és k o n y h a be rendezés i r a k t á r a i D e b r e c e n b e n . 
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«̂&> / közönség becses figyelmébe: N . ' ^ J ^ ' ^ W ^ > 

X • >• %, % 

újonnan érkeze t t petróleum 

lámpáit, az uj találmányú alól \ $fo 
gyújtható Ditmár-lámpákat, csillárral 

% H % 
9o 

V5-
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_ ^ / vagy nélküle. Hap- vagy pillangó-égővel a \ ^> 
^ / \ ' 
V / l e g j o b b kivitelű álló- és függő-lámpákkal láttam el magam, 

.. \ azokat lehető jutányos árban bocsátóin a nagyra becsült vevő közönség rendelke-
/vk? xzésóre. Minden faj égőhöz kanóezokat, a legkitűnőbb gyártmányúakat t a r t o m / >̂  

<.'YÁ ^ \ raktáron.— Vidéki megrendeléseket pontosan teljesítek.— / ^ür 

v *&/>> \ . Árjegyzékkel kivánatra bérmentve szolgálok. / <& 

- * ^ \ Tisztelettel / A^V 8 # u^ 9 ' 

V5 

# :A 
> . Pájer Jteef. / ^ ^ 

'%& 

\ 
«%» 

#' & £ 
4? y /^ 

^ ' # ^ 

/ ^ J> &' v^v 

4T& #>V 

> 

I 

Hű 

^ ^ 
4 Sí 

Sl ^ 
& H 

U 
9 
$4 

Anya-üzlet: Főpiacz Stenczinger-ház. Fiók-üzlet: Főpiacz Pércsi-sor. 
A l a p í t t a t o t t : ftSS®-ik « v ^ H J » « - H B . (237.) 1-6. 

Debreczen, 1889. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 964. gz. 


